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Montaz, pierwsze uruchomienie, przeglady i konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane
jedynie przez Instalatora lub Serwisanta, na podstawie niniejszej instrukcji.
Klimatyzator jest przeznaczony do klimatyzowania pomieszczen mieszkalnych i biurowych.
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1. Wskazéwki ogdélne

Prosze przeczyta¢!

Przed rozpoczgciem montazu i uzytkowania klimatyzatora nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje i starannie jg przechowaé¢. W
przypadku sprzedazy urzgdzenia instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi. Przy pracach konserwacyjnych lub
ewentualnych naprawach instrukcje udostepni¢ do wgladu Serwisantowi.

Symbole wystepujace w niniejszej instrukcji obstugi i montazu
W instrukcji wystepuja nastepujace symbole:

Niebezpieczenstwo!

Wskazowki dotyczgce wystepowania mozliwego niebezpieczenstwa dla Instalatora lub Uzytkownika oraz uszkodzenia urza-
dzenia.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zdrowia lub zycia przez porazenie pradem elektrycznym.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zdrowia lub zycia przez oparzenia lub przypalenia.

Uwaga!
Wskazowka dotyczaca mozliwosci wystapienia niebezpiecznych sytuaciji, ktére mogg powsta¢ podczas montazu lub eksplo-
atacji urzadzenia i spowodowac uszkodzenia urzadzenia, lub zagrozenia dla srodowiska.

> Symbol ten zwraca uwage na konieczno$¢ wykonania konkretnych czynnosci. Sposob postepowania opisany jest krok po
kroku.



2. Bezpieczenstwo

2.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i przepisow.
Montaz, pierwsze uruchomienie, przeglady i konserwacja klimatyzatora moga by¢ wykonywane jedynie przez Instalatora lub Serwi-

santa,

na podstawie niniejszej instrukcji.

Instalacja elektryczna i instalacja obiegu chtodzacego moga byé wykonywane jedynie przez Instalatora lub Serwisanta.
Instalator jest odpowiedzialny za przestrzeganie podczas montazu obowigzujgcych przepiséw i zalecen. Urzgdzenie moze by¢
uzytkowane tylko w stanie kompletnie zmontowanym, wyposazonych we wszelkie niezbgedne elementy zabezpieczajace.
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Niebezpieczenstwo poranienia!
Nie wprowadzac zadnych przedmiotow poprzez kratke modutu zewnetrznego i wewnetrznego, poniewaz znajdujg si¢ w nich
wentylatory, ktérych topatki obracajg sie z duzg predkoscia.

Niebezpieczenstwo poranienia!
Przy pracach konserwacyjnych urzadzenia nie wolno korzystac ze stotkdw, stolikéw itp. z uwagi na niebezpieczenstwo upad-
ku.

Niebezpieczenstwo poranienia!
Niedopuszczalne jest tadowanie baterii. Baterii nie wolno rozbieraé, ani wrzuca¢ do ognia poniewaz grozi to eksplozjg lub
pozarem. Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do pojemnikow na $mieci, lecz nalezy je przekazywaé¢ do punktow zbierania.

Zagrozenie zdrowia!

Nie nalezy przebywaé przez dtuzszy okres czasu w zasiegu bezposredniego strumienia schtodzonego powietrza, poniewaz
moze to mie¢ negatywny wptyw na organizm, zaréwno cziowieka jak i zwierzat, a nawet roslin.

Zagrozenie zycia przez porazenie pragdem!

Klimatyzatora nie wolno opryskiwaé wodg, ani innymi cieczami.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia klimatyzatora!

Podczas burzy nalezy odtgczaé zasilanie elektryczne, przez wytaczenie bezpiecznikdw. Dotyczy to rowniez prac konserwacyj-
nych lub diuzszych okreséw nie uzywania klimatyzatora z powodu nieobecnosci np. podczas urlopu.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia klimatyzatora!

Podczas pracy klimatyzatora z klimatyzatora wyptywa kondensat. Nalezy zapewni¢ prawidtowe odprowadzenie kondensatu z
urzgdzenia. Pod klimatyzatorem nie nalezy umieszczaé zadnych urzgadzen elektrycznych, ani mebli, poniewaz moze to grozi¢
ich uszkodzeniem.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia klimatyzatora!
Niedopuszczalne jest pryskanie wszelkiego rodzaju sprayow na insekty lub podobnych tatwopalnych $rodkéw w kierunku
klimatyzatora, poniewaz moze to spowodowac powstanie pozaru lub przebarwien obudowy modutu.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia klimatyzatora!
Uniemozliwi¢ dzieciom zabawe pilotem zdalnego sterowania.

Ogolne zasady bezpiecznego uzytkowania

Do wiaczania i wytaczania klimatyzatora uzywac pilota zdalnego sterowania.

Nie uktada¢ zadnych przedmiotéow na module zewnetrznym.

Klimatyzator musi by¢ dobrze uziemiony, poniewaz tylko wtedy zapewniona jest prawidtowa i bezpieczna dla obstugujacego
eksploatacja urzadzenia.

Nalezy korzystac z funkcji "swing" (staty ruch klap nawiewu powietrza), ktéra zabezpiecza przed trwatym przebywaniem w
strumieniu zimnego powietrza.

Zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne elektryczne podtgczenie urzadzenia.

Nie uzywac¢ klimatyzatora do celdw niezgodnych z jego przeznaczeniem.

Do podtaczenie nie uzywac przedtuzaczy, ani rozgateziaczy.

Nie obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi rekami.

Urzadzenia nie montowac¢ w poblizu kominkéw, piecéw gazowych i temu podobnych.

Przy wymianie urzadzenia przestrzegac postanowien Ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.



2.2 Wskazowki pozwalajace na optymalng eksploatacje przy minimalnym zuzyciu energii elektrycznej

podczas chtodzenia unika¢ bezposredniego nastonecznienia pomieszczen oraz modutéw klimatyzatora, zastoni¢ okna Zaluzjami
lub zastonami, w okolicy modutu klimatyzatora nie wtgczac zrédet ciepta

utrzymywac statg temperature pomieszczenia unikajac czestego otwierania drzwi i okien.

regularnie, a najpozniej przy zmniejszajacej sie skutecznosci chtodzenia czysci¢ wkiady filtracyjne klimatyzatora

kratki wyptywu powietrza ustawiaé w taki sposdb, aby powietrze wydmuchiwane do pomieszczenia byto rozdzielane réwnomiernie

unika¢ ograniczania przeptywu wydmuchiwanego strumienia powietrza przez meble, firanki, zastony itp.

2.3 Oznakowanie znakiem CE i tabliczka znamionowa

Oznakowanie klimatyzatora znakiem CE jest potwierdzeniem zgodnosci urzadzenia z obowigzujacymi w tym zakresie Dyrektywami
Unii Europejskiej. Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej stronie modutu wewnetrznego i po prawej stronie modutu ze-
wnetrznego.

3. Opis urzadzenia

3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

System klimatyzacji sktada sie z jednego lub dwoch modutéw wewnetrznych i jednego modutu zewnetrznego. Instrukcja obstugi
opisuje modut wewnetrzny, modut zewnetrzny oraz montaz catego systemu.

Klimatyzatory przeznaczone sg do chtodzenia, ogrzewania oraz obnizania wilgotnosci powietrza w pomieszczeniach prywatnych i
biurowych, w zakresie temperatur otoczenia podanych w punkcie "Dane techniczne".

Uzytkowanie wykraczajgce poza opisane powyzej warunki traktuje sie jako nieprawidtowe, przede wszystkim stosowanie w maga-
zynach, w szczegolno$ci za§ w magazynach zywnosci, pomieszczeniach w ktérych przechowywane sg zwierzeta, hodowane sg
rosliny, pomieszczeniach w ktérych znajduje sie precyzyjna aparatura, oraz pomieszczeniach w ktérych znajduja sie dzieta sztuki.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem wymaga rowniez przestrzegania informaciji i zalecen zawartych w niniejszej instrukcji. Klima-
tyzatory nalezy uzywac wytacznie do celdw okreslonych przez Producenta i nie wolno dokonywac w nich Zadnych zmian, ani ulepszen.

3.2 Budowa urzadzenia

3.2.1 Modut wewnetrzny )

1 wlot powietrza \‘
2 wylot powietrza |
3 listwa wyswietlacza i
4 podiaczenie elektryczne (niewidoczne na rysun- / : A

ku) \\Jr / /I 4
3.2.2 Wskazniki na module wewnetrznym \ / EC /

N

1 wskaznik pracy w trybie programatora czasowe-
go. Pali sie w trybie pracy programatora czasowe-
go
wskaznik sprezarki. Pali sie, gdy pracuje sprezar-
ka.

3 wskaznik dmuchawy

4 wskaznik temperatury zadanej

5 wskaznik temperatury lub godzin A P

6 wskaznik dmuchawy N - O S

7 wskaznik sieci. Pali sie, gdy podiaczone jest zasi- @ §§EE§ C-, h h égééé @]
lanie elektryczne, miga w trybie rozmrazania === | S

8 tryb pracy nocnej. Pali sie, gdy klimatyzator pracu-
je w trybie nocnym 1 2 3 4 5 6 7 8

3.3 Zasada dziatania

Moduty zewnetrzny i wewnetrzny potgczone sg ze sobg przewodami elektrycznymi i przewodami splitowymi (przewodzgcymi czynnik
chtodniczy).

3.3.1 Zasada dziatania w trybie chtodzenia

Ciepto z powietrza w pomieszczeniu odbierane jest poprzez wymiennik ciepta (parownik) modutu wewnetrznego i przy wykorzysta-
niu energii elektrycznej odprowadzane poprzez wymiennik ciepta (skraplacz) modutu zewnetrznego oddawane do powietrza na
zewnatrz. Przy okreslonych stanach pracy w wymienniku ciepta modutu wewnetrznego powstaje kondensat, ktéry odptywa wezem
odprowadzajacym na zewnatrz.

3.3.2 Zasada dzialania w trybie ogrzewania

Ciepto z powietrza na zewnatrz odbierane jest poprzez wymiennik ciepta (parownik) modutu zewnetrznego i przy wykorzystaniu
energii elektrycznej poprzez wymiennik ciepta modutu wewnetrznego doprowadzane i oddawane do powietrza w pomieszczeniu.
Przy okreslonych stanach pracy w wymienniku ciepta modutu zewnetrznego powstaje kondensat, ktéry w niskich temperaturach
zewnetrznych zamarza i uruchamia automatycznie funkcje odmrazania urzadzenia.



4. Obstuga

4.1 Ustawienia wstepne

4.1.1 Wkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Wraz z urzadzeniem dostarczane sg dwie baterie typ LR03 1,5 V (AAA). Nie nalezy stosowac tadowanych akumulatorkéw. Baterie
nalezy kontrolowac co najmniej raz w roku i wymienia¢ najpdzniej, gdy:

- zmniejsza sie zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania

- brak jest sygnatu potwierdzajacego otrzymanie impulsu przez modut wewnetrzny

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Jezeli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas (np. kilka tygodni) nalezy usung¢ z niego baterie. W
przypadku znacznego zuzycia baterii nalezy je niezwtocznie wymienic. Zabezpieczy to przed mozliwoscig wylania sie zawar-
tosci baterii do wnetrza pilota zdalnego sterowania.

W Zzadnym przypadku nie nalezy uzywac starych i nowych baterii rownoczesnie.

A, Uwaga!
%9 Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do pojemnikéw na $mieci, lecz nalezy je przekazywac do punktéw zbierania.

4.1.2 Nastawianie pilota zdalnego sterowania

Po kazdym zaniku napigcia lub ponownym wiozeniu baterii do pilota zdalnego sterowania miga w pilocie zdalnego sterowania przez
12 sekund przemiennie symbol chtodzenia i ogrzewania. Nacisng¢ dowolny przycisk pilota zdalnego sterowania, gdy pokaze sie typ
systemu. Jezeli przycisk nie zostanie nacisniety system zostanie automatycznie nastawiony na ogrzewanie i chtodzenie.

4.1.3 Funkcja ponownego automatycznego startu (Restart) przycisk trybu awaryjnego

Mozliwy jest wybdr, czy po zaniku i powrocie napiecia klimatyzator ma pozostaé
wytaczony, czy podjgc prace w ostatnio nastawionym trybie pracy.

W celu aktywowania lub wytaczenia funkgji restartu nacisna¢ i przytrzymac przez 5
sekund przycisk trybu awaryjnego (pod pokrywa, z lewej strony obok wyswietla-
cza). Modut potwierdza piknigciem uruchomienie.

4.2 Panel sterowania w module wewnetrznym

W przypadku, gdy baterie pilota zdalnego sterowania sg zuzyte, lub pilot nie dziata mozliwe jest uruchomienie klimatyzatora poprzez

nacisniecie przycisku trybu awaryjnego (tylko ogrzewanie lub chtodzenie z nastawiong wczesniej temperaturg).

» w celu wtgczenia klimatyzatora w trybie ogrzewania lub chtodzenia nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk trybu awaryj-
nego. W trybie awaryjnym nie ma mozliwosci zmiany temperatury zadanej, pozycji klap wyptywu powietrza, ani stopnia pracy
dmuchawy.

» w celu wytgczenia klimatyzatora nalezy ponownie nacisngé przycisk trybu awaryjnego.



4.3 Pilot zdalnego sterowania klimatyzatora

1 ON /OFF (WL/Wyt.) - wigczanie i wylgczanie klimatyzatora

2 MODE (TRYB) - wybor trybu pracy

3 FAN (DMUCHAWA) - nastawianie stopni pracy dmuchawy

4,5 przyciski ze strzatkami stuzgce do podnoszenia i obnizania temperatur i
wartosci

6 SMART - przycisk funkcyjny do uruchamiania trybu automatycznego

7 SWING - nastawianie pionowych klap powietrza oraz wigczania i wylgczania
funkcji automatycznej pracy klap powietrza

8 SLEEP (TRYB NOCNY) - wiaczanie i wytaczanie funkcji Trybu nocnego

9 LOCK (BLOKADA) - blokada przyciskéw

10 CLOCK (ZEGAR) - nastawianie aktualnego czasu

11 TIMER OFF (PROGRAMATOR WYL - wytgczanie trybu programatora czasowe-
go

12 TIMER ON (PROGRAMATOR WL ) - wigczanie trybu programatora czasowego

13 SUPER - wtaczanie trybu SUPER, z najwyzszymi obrotami dmuchawy i tempe-
raturg zadang 18°C

4.3.1 Symbole na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
21”% chtodzenie 23>  automatyczna praca A SMART T wysytanie/
dmuchawy odbiér sygnatu

\i’ obnizanie wilgotnosci »>>  wysokie obroty dmuchawy SLEEP ON m3.000  programator i
(trybnocny)  orr W -LIL  \wskazanie czasu

J‘ wentylacja >> srednie obroty dmuchawy f}  blokada L_-H:l T wskazanie temperatury
przyciskow  LJL zadanej

O ogrzewanie > mate obroty dmuchawy s SUPER

Opis poszczegolnych funkcji znajduje sie ponizej.

4.4 Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania ma rézne przyciski funkcyjne i wyswietlacz na ktérym

pokazujg sie symbole. Przy naciskaniu przyciskow wysyfany jest sygnat do modu-

tu wewnetrznego, a na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania, z prawej strony u

gory pokazuje sie symbol przestania impulsu. Modut wewnetrzny potwierdza krot-

kim piknieciem odbiér sygnatu.

Przy uzywaniu pilota zdalnego sterowania nalezy zwrdci¢ uwage ze:

- odlegtos¢ pomiedzy pilotem zdalnego sterowania i modutem wewnetrznym
nie moze by¢ wieksza niz ok. 7 m (w zaleznos$ci od stanu natadowania baterii)

- pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a modutem wewnetrznym nie moga
znajdowac sie zadne przedmioty (kwiaty, $ciany itp.)

- nastawy wybrane automatycznie przez elektronike regulujgcg urzadzenia moga
odbiegaé od nastaw pokazywanych na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowa-
nia

- przy naciskaniu przycisku pilot zdalnego sterowania musi by¢ skierowany w
strone odbiornika podczerwieni modutu wewnetrznego.

4.5 Wiaczanie klimatyzatora

Wskaznik @ pokazuje, ze urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym.

W celu wtagczenia klimatyzatora nalezy nacisngé przycisk (::) w pilocie zdalnego sterowania. Brak natychmiastowego wigczenia sie

klimatyzatora pomimo sygnatu potwierdzajgcego moze wynikac z nastgpujacych przyczyn:

- osiagnieta zostata temperatura zadana (brak potrzeby grzania / chtodzenia)

- zadziatato zabezpieczenie wigczania (klimatyzator zostat przed chwilg wylgczony i rozpocznie ponownie prace po okresie ok. 3
minut)

- zadziatata funkcja rozmrazania (klimatyzator przerywa tryb ogrzewania na ok. 10 minut)

- wiaczona jest funkcja TIMER ON (PROGRAMATOR WL..) lub TIMER OFF (PROGRAMATOR WYL..)



4.6 Wybor trybu pracy i nastaw

4.6.1 MODE (TRYB)

Wielokrotne nacisniecie przycisku MODE (TRYB) powoduje ukazanie sie na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania dostepnych
trybéw pracy w nastepujacej kolejnosci:

Chtodzenie - obnizanie wilgotnosci - wentylacja - ogrzewanie

Wszystkie nastawy mozna zmieni¢ przy pomocy pilota zdalnego sterowania.

Jezeli modut wewnetrzny podtgczony jest do modutu zewnetrznego zasilajagcego kilka modutéw wewnetrznych (system Multisplit),
to niemozliwe jest ustawienie w poszczegdlinych modutach réznych trybdéw pracy np. zaden z modutdéw nie moze ogrzewac wtedy,
gdy jeden modut pracuje w trybie chtodzenia.

4.6.2 Nastawianie trybu pracy "chtodzenie"

W trybie pracy "chtodzenie" klimatyzator ochtadza powietrze w pomieszczeniu do temperatury zadanej i jednoczesnie obniza wilgot-

nos¢ powietrza. Zaréwno stopien obrotéw dmuchawy, jak i potozenie klap wylotu powietrza mogg by¢ dowolnie ustawiane.

Tryb chtodzenia mozna uruchomi¢ w nastepujacy sposoéb:

» Naciskac¢ przycisk trybu pracy (MODE) w pilocie zdalnego sterowania, az do zaznaczenia na wyswietlaczu symbolu trybu pracy
"chtodzenie". Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania ukazuje sie wybrana ostatnio temperatura i potozenie klap wylotu
powietrza. W trybie chtodzenia, w celu zoptymalizowania efektu chtodzenia w caltym pomieszczeniu, powietrze powinno wypty-
wacé z klap powietrza mozliwie ptasko (poziomo), na wszystkie strony.

4.6.3 Nastawianie trybu pracy "obnizanie wilgotnosci".

W tym trybie pracy obroty dmuchawy sg bardzo niskie. Modut wewnetrzny zasysa tagodnie powietrze z pomieszczenia i obniza jego
wilgotno$¢. W tym trybie pracy niemozliwe jest nastawianie temperatury, stopni dmuchawy przy pomocy pilota zdalnego sterowania.
Tryb obnizania wilgotno$ci mozna uruchomi¢ w nastepujacy sposob:

» Naciskac¢ przycisk trybu pracy (MODE) w pilocie zdalnego sterowania, az do zaznaczenia na wyswietlaczu symbolu trybu pracy
"obnizenie wilgotnosci". Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania ukazuje sie wybrana ostatnio temperatura i potozenie klap
wylotu powietrza. W trybie obnizania wilgotnosci, w celu zoptymalizowania efektu zmniejszenia wilgotnosci w catym pomieszcze-
niu, powietrze powinno wyptywac z klap powietrza mozliwie ptasko (poziomo), na wszystkie strony.

4.6.4 Nastawianie trybu pracy "ogrzewanie"

W trybie pracy "ogrzewanie" klimatyzator ogrzewa powietrze w pomieszczeniu do temperatury zadanej. Zaréwno stopien obrotow
dmuchawy, jak i potozenie klap wylotu powietrza mogg by¢ dowolnie ustawiane. Po osiggnieciu temperatury zadanej klimatyzator
redukuje moc grzewcza.

Tryb ogrzewania mozna uruchomié¢ w nastepujacy sposob:

» Naciskac¢ przycisk trybu pracy (MODE) w pilocie zdalnego sterowania, az do zaznaczenia na wyswietlaczu symbolu trybu pracy
"ogrzewanie". W trybie ogrzewania, w celu zoptymalizowania efektu chtodzenia w catym pomieszczeniu, powietrze powinno
wyptywac z klap powietrza mozliwie w dét (pionowo).

W pierwszych 2 - 5 minutach trybu ogrzewania dmuchawa nie jest uruchamiana, aby unikng¢ wydmuchiwania zimnego powietrza

do pomieszczenia.

Jezeli wymiennik ciepta modutu zewnetrznego jest zalodzony automatycznie wiaczane jest rozmrazanie na okres 2 - 10 minut. W tym

czasie dmuchawa modutu wewnetrznego jest zatrzymywana.

4.6.5 Tryb pracy dmuchawy (FAN)

Rézne tryby pracy dmuchawy pokazywane sg na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania w nastepujacej kolejnosci, poprzez
wielokrotne naciskanie przycisku FAN (dmuchawy):

Auto - wysokie obroty dmuchawy - srednie obroty dmuchawy - niskie obroty dmuchawy

W trybie pracy "wentylacja" funkcja "Auto" (automatyczna) nie jest dostepna.

W trybie pracy "obnizanie wilgotnosci" stopnie pracy dmuchawy nie dajg sie nastawiac.

4.6.6 Nastawa temperatury

od 18°C do 32°C. W trybach pracy "obnizanie wilgotnosci" i "wentylacja" nastawianie temperatury nie jest mozliwe.

4.6.7 Sterowanie strumieniem powietrza

Klapa pionowego wyptywu powietrza jest nastawiana silnikiem elektrycznym. W zaleznosci od trybu pracy klapa powietrza jest

automatycznie ustawiana przez urzadzenie w okreslonej pozyciji:

chtodzenie: wyptyw powietrza poziomy

ogrzewanie: wyptyw powietrza w dot

wentylacja: wyptyw powietrza w dét

Uzytkownik moze w zaleznosci od wtasnego upodobania nastawi¢ klape powietrza samodzielnie poprzez nacisniecie przycisku

SWING. Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku SWING klapa powietrza zaczyna poruszac¢ sie automatycznie goéry na dét. Po

ponownym nacisnieciu przycisku SWING przy osiggnieciu okreslonej pozycji klapa pozostaje w tej pozyciji.

Nastawa pozioma realizowana jest w zasadzie jednokrotnie, recznie, podczas pierwszego uruchomienia klimatyzatora.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Nie nalezy recznie przestawiaé, ani ogranicza¢ swobody ruchéw klap wyptywu powietrza, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia mechanizmu.



4.7 Nastawianie automatycznego trybu pracy SMART

W trybie pracy SMART klimatyzator poréwnuje stale temperature pomieszczenia z temperaturg zadang i wybiera automatycznie
odpowiedni tryb pracy ("ogrzewanie" lub "chtodzenie") w celu wyréwnania réznic temperatur. Klapy wyptywu powietrza zapewniajg,
unikanie wydmuchu powietrza stale w tym samym kierunku, a tym samych nieprzyjemnego odczucia przeciggu. Dzieki lekkiemu
poruszaniu sie klap wyptywu powietrza "tam i z powrotem" powietrze jest rownomiernie rozdzielane w pomieszczeniu.

Aby wybrac ten tryb pracy nalezy nacisna¢ przycisk SMART na pilocie zdalnego sterowania, az do ukazania sie symbolu /.

Temperatura pomieszczenia Rodzaj pracy Zadana temperatura
< 21°C ogrzewanie 22°C
21°C - 23°C wentylacja -
23°C - 26°C obnizanie wilgotnosci temperatura pomieszczenia obniza sie o ok.1,5°C
> 26°C chtodzenie 26°C

Przy pomocy przycisku FAN (dmuchawa) mozliwa jest zmiana stopnia dmuchawy wybranego automatycznie przez urzadzenie. Przy
pomocy przycisku SWING mozliwa jest zgodna z naszym zyczeniem nastawa klapy dmuchawy.
Tryb pracy SMART nie moze by¢ wybierany jednoczes$nie z trybem SUPER.

4.8 Nastawianie aktualnego czasu (CLOCK)

nastawi¢ godzine. Dla potwierdzenia nastawy nacisna¢ ponownie przycisk CLOCK.

4.9 Sterowanie czasowe TIMER ON (PROGRAMATOR Wt..), TIMER OFF (PROGRAMATOR WYL..)

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania mozliwe jest zaprogramowanie klimatyzatora w taki sposob, ze bedzie wtaczany lub
wytgczany automatycznie w okreslonym czasie. Czas wigczania lub wylgczania mozna nastawia¢ w przedziale 12 godzinnym.
Niemozliwe jest nastawienie jednoczesnego czasu witaczania i wytgczania. Nastawione sterowanie czasowe moze by¢ w kazdej
chwili wytgczone przez naciskanie przycisku TIMER ON (PROGRAMATOR Wt..) lub TIMER OFF (PROGRAMATOR WYt..) tak dtugo, az
z wyswietlacza zniknie symbol trybu sterowania czasowego.

4.9.1 TIMER ON (PROGRAMATOR WL..)

» nacisng¢ przycisk TIMER ON (PROGRAMATOR WL..), az zacznie miga¢ "ON 12:00".

» przy pomocy przyciskow < a» i ¥ wybrac zadany czas wigczania

» nacisng¢ ponownie przycisk TIMER ON (PROGRAMATOR WL..), aby zadany czas przestat migac.

Jezeli przez 10 sekund po pierwszym nacisnieciu przycisku TIMER ON nie nastapi zadna nastawa czasu, programowanie czasowe
zostanie przerwane.

» wskaznik TIMER (PROGRAMATOR) w module wewnetrznym zapali sie, a modut wewnetrzny potwierdzi pisnigciem

4.9.2 TIMER OFF (PROGRAMATOR WYL..)
» nacisng¢ przycisk TIMER OFF (PROGRAMATOR WYL..), az zacznie miga¢ "OFF 12:00".

dalej o jedng godzine.

Jezeli przez 10 sekund po pierwszym nacisnieciu przycisku TIMER OFF nie nastgpi zadna nastawa czasu, programowanie czasowe
zostanie przerwane.

» wskaznik TIMER (PROGRAMATOR) w module wewnetrznym zapali sie, a modut wewnetrzny potwierdzi pisnieciem.

4.10 Program nocny SLEEP

Funkcja SLEEP (Tryb nocny) moze by¢ kombinowana zaréwno z trybem chtodzenia, jak i ogrze-

wania.

» klimatyzator wytgcza sie automatycznie po 8 godzinach

» stopien dmuchawy zostaje nastawiony na matg moc

» w trybie chlodzenia temperatura zadana podwyzszana jest o 1°C, co godzine, a po 2 godzi-
nach pracy jest utrzymywana na statym poziomie, az do wytgczenia klimatyzatora. Jezeli
temperatura w pomieszczeniu wynosi powyzej 26°C, podwyzszanie temperatury nie naste-
puje.

» w trybie ogrzewania temperatura zadana obnizana jest o 1°C, co godzine, a po 3 godzinach
pracy jest utrzymywana na statym poziomie, az do wytaczenia klimatyzatora.

4.11 Szybkie ochtadzanie SUPER

Przy pomocy przycisku SUPER mozliwe jest uruchomienie szybkiego ochtadzania. W tym trybie
pracy automatycznie nastawiany jest wysoki stopieh dmuchawy i temperatura zadana wynosza-
ca 18°C.

mozliwe jest nastawienie kierunku wyptywu powietrza oraz programowania czasowego
funkcje SLEEP (Try nocny) i SMART nie moga by¢ wiaczane

funkcja SUPER nie jest dostepna w trybie ogrzewania

w celu zakonczenia funkcji SUPER nalezy nacisng¢ przycisk SUPER, MODE, FAN, ON/OFF
lub jeden z przyciskow ze strzatka.

YV VYV



4.12Wylaczenie klimatyzatora na dituzszy czas

Jezeli klimatyzator nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy okres czasu np. w okresie zimowym nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

» uruchomi¢ klimatyzator w trybie ogrzewania na okres od 3 do 4 godzin z najwyzsza mozliwg temperaturg. W ten sposéb modut
wewnetrzny klimatyzatora zostanie wysuszony.

» wylaczy¢ wytgcznik lub bezpieczniki

» wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania

Przed ponownym uruchomieniem klimatyzatora nalezy:

» wyczysci¢ wkiad filtrujgcy

» upewnic sie czy doptyw i odptyw powietrza modutu wewnetrznego i zewnetrznego nie sg zanieczyszczone

5. Czyszczenie

Wktad filtrujacy klimatyzatora oczyszcza powietrze zasysane do pomieszczenia czastek kurzu lub brudu. W zaleznosci od okresu
uzytkowania i poziomu zanieczyszczenia powietrza wkiad filtrujgcy musi byé czyszczony najpdzniej co szes¢ miesiecy, poniewaz
zanieczyszczone filtry powodujg obnizenie wydajnosci urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zranienia!
Przed rozpoczeciem prac przy klimatyzatorze nalezy zawsze odtgczac zasilanie elektryczne i zabezpieczac klimatyzator przed
mozliwoscig jego mimowolnego wiaczenia.

5.1 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy i pilota zdalnego sterowania uzywaé suchej Sciereczki. W przypadku silniejszego zabrudzenia nalezy uzy¢
wilgotnej Sciereczki. Zwrdci¢ uwage, aby do wnetrza klimatyzatora nie dostata sie¢ woda. Nie uzywa¢ zadnych srodkéw do szorowa-
nia, ani rozpuszczalnikdéw, gdyz mogg one uszkodzi¢ powierzchnig.

5.2 Czyszczenie wkiadow filtra

Niebezpieczenstwo zranienia!
Przy czyszczeniu wktadow filtra nalezy uzywaé odpowiednich okularéw ochronnych dla zabezpieczenia przed kurzem oraz
maseczki na twarz w przypadku alergikow.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Klimatyzatoréw nie wolno nigdy uzytkowaé bez wktaddw filtrujacych. Moze to powodowaé zaktécenia prawidtowej pracy
urzadzenia.
zdja¢ do gory pokrywe przednig,
wyciggna¢ w dot wklady filtracyjne
wyczysci¢ odkurzaczem wktad filtra i pokrywe filtra. Ewentualnie w przypadkach silniejszych zabrudzen wkiady filtra wymy¢ letnig
woda. Na zakonczenie dobrze wysuszyé.

Y V V

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Wkiadow filtra nie wolno my¢ w goracej wodzie (powyzej 50°C), ani suszy¢é w miejscu bezposredniego nastonecznienia lub
przy uzyciu zrodet ciepta np. ogrzewania elektrycznego. Wktady filtra moga sie w takiej sytuacji odksztatcac.

» zatozy¢ ponownie wktad filtrujacy i przymocowac uchwytami

» zawiesi¢ ponownie pokrywe filtra i zabezpieczy¢ karabinczykiem

» podnies¢ pokrywe filtra i zaryglowa¢ obiema zasuwkami

W przypadku potrzeby pokrywa filtra moze by¢ zawieszona po kazdej stronie obudowy. W takim przypadku sznur zabezpieczajacy
musi by¢ odpowiednio przewieszony.



6. Usuwanie usterek

6.1 Jezeli podejrzewamy usterke

Ponizej opisane zjawiska eksploatacyjne nie sg usterkami.

Podejrzewana usterka

Objasnienie

Klimatyzator nie uruchamia sie natych-
miast

Odczekaé, az klimatyzator rozpocznie automatycznie prace. Zadziatato zabezpieczenie
rozruchowe i opdznito rozruch urzadzenia o okoto trzy minuty. Wigczone jest sterowanie
czasowe ("czas witgczenia"). Ewentualnie wylgczy¢ sterowanie czasowe.

Po zakonczeniu i rozpoczeciu procesu
chtodzenia lub ogrzewania ze Srodka
klimatyzatora styszalne jest tykanie.

Tykanie spowodowane jest nieznacznym kurczeniem lub rozszerzaniem sig¢ klimatyza-
tora na skutek roznicy temperatur.

Powietrze wyptywajace z modutu ma
nienormalny zapach

Klimatyzator zasysa zapachy np. dywandw, mebli, poscieli, dymu tytoniowego, kosme-
tykéw i wydmuchuje je wraz z powietrzem do pomieszczenia

Podczas pracy klimatyzatora i po jej za-
konczeniu styszalny jest odgtos przypo-
minajacy szum ptynacej wody

Odgtosy te wywotane sa czynnikiem chtodzacym przeptywajgcym w systemie. Odglosy
te spowodowane sa odmrazaniem wymiennika ciepta. Odgtosy te wywotane sg kon-
densatem ptyngcym przez wymiennik ciepta.

Slyszalne jest burczenie.

Odgtosy te stychaé, gdy poprzez przewdd odprowadzenia kondensatu zasysane jest
powietrze i tym samym kondensat ttoczony jest do wanny kondensatu. Odgtosy te
stycha¢ réwniez wtedy, gdy przy silnym wietrze do przewodu odprowadzajgcego kon-
densat wdmuchiwane jest powietrze.

Pomieszczenie nie jest wystarczajgco
ochtadzane.

Jezeli w pomieszczeniu uzywany jest wentylator nadmuchowy lub kuchenka gazowa,
zwieksza sie zapotrzebowanie mocy chfodzacej i w takim przypadku moc chtodzgca
klimatyzatora moze by¢ niewystarczajgca. Jezeli temperatura powietrza na zewnatrz
jest wysoka, to efekt chtodzenia moze by¢ niewystarczajacy.

Z klap wyptywu powietrza wydobywa sie
mgietka.

Zimne powietrze z klimatyzatora schfadza szybko wilgo¢ zawarta w powietrzu z po-
mieszczenia. Jest to widoczne jako mgta.

Z wnetrza klimatyzatora styszalne sg
odgtosy mechaniczne.

Jest to odgtos wigczania lub wytgczania sie dmuchawy lub sprezarki.

Przy rozruchu klimatyzatora w trybie
ogrzewania dmuchawa wigcza sie do-
piero po pewnym czasie.

Nalezy odczekac, az system klimatyzacji przygotuje wydmuch cieptego powietrza.

Potozenie klap wyptywu powietrza zmie-
nia sie podczas pracy. Potozenie klap
nie daje sie ustawic pilotem zdalnego
sterowania.

Po godzinnej pracy w trybie chtodzenia, ze strumieniem powietrza skierowanym w doét
klimatyzator zmienia automatycznie kierunek wyptywu strumienia powietrza na "stru-
mienh poziomy", w celu unikniecia wyptywu kondensatu z urzadzenia. Przy wyborze trybu
pracy "ogrzewanie" klimatyzator ustawia automatycznie klapy wyptywu powietrza w po-
tozenie poziomego wyptywu. Jezeli przy rozruchu klimatyzatora w trybie pracy "ogrzewa-
nie" temperatura strumienia powietrza jest jeszcze zbyt niska lub podczas procesu
rozmrazania potozenie klap wyptywu powietrza ustawiane jest automatycznie na stru-
mien poziomy.

W trybie pracy "ogrzewanie" klimatyza-
tor wylgcza sie zanim zostanie osig-
gnieta temperatura zadana. Pali sie
wskaznik "gotowos¢ / odmrazanie”.

Przy niskiej temperaturze zewnetrznej i duzej wilgotnosci powietrza na module zewnetrz-
nym moze osadzac sie szron. Funkcja rozmrazania przerywa automatycznie tryb ogrze-
wania do okofo 10 minut i rozmraza wymiennik ciepta.

Czasami styszalne jest syczenie

Odgtos ten powstaje, gdy strumien czynnika chtodzacego przeptywa przez system kli-
matyzaciji.

Pomieszczenie nie jest wystarczajgco
ogrzewane

Jezeli temperatura zewnetrzna jest niska, efekt ogrzewania moze by¢ niewystarczajacy.

Po zaniku i powrocie napigcia elektrycz-
nego system klimatyzacji wtacza sie
ponownie automatycznie

Funkcja ta moze by¢ wiaczana lub wytgczana przy pomocy pilota zdalnego sterowania.
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6.2 Nastepujace usterki moze samodzielnie usunaé¢ Uzytkownik

Zanim wezwiemy Serwis nalezy sprawdzi¢ wedtug ponizszej tabeli, czy sami mozemy usung¢ prostg usterke.

Usterka Sprawdzenie mozliwosci usuniecia usterki

System klimatyzacji nie pracuje Czy klimatyzator nie jest wytgczony wytgcznikiem?

Czy bezpieczniki nie sg przepalone (wylaczone)?

Czy nie zostat nastawiony czas wytgczania sterowaniem czasowym?
Niemozliwe jest efektywne ogrzewanie lub chtodze- | Czy nastawa temperatury jest prawidtowa?

nie Czy wktad filtrujacy jest czysty?

Czy nie sg zablokowane wiloty i wyloty powietrza modutu wewnetrznego
lub zewnetrznego?

Czy nie sg otwarte okna lub drzwi?

Wyplywajgce powietrze ma nienaturalny zapach Czy wktad filtrujacy jest czysty?

Brak wskazan na wyswietlaczu pilota zdalnego ste- | Czy baterie nie sg zuzyte?

rowania. Wskazania sg stabo widoczne lub sygnaty z | Czy prawidtowa jest biegunowos¢ (+, -) baterii?

pilota nie docierajg do odbiornika podczerwieni. Czy nacisniete zostaty przyciski na pilocie zdalnego sterowania innego
urzadzenia elektrycznego?

6.3 Wezwanie Serwisanta

Jezeli wystapi ktorykolwiek z opisanych ponizej przypadkéw nie nalezy dalej uzywac klimatyzatora. Wytaczy¢ wytacznik lub bezpiecz-
niki. Zwrécic¢ sie do Instalatora lub Zaktadu Serwisowego. Podac typ urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa) i mozliwie dokfadnie
opisa¢ wystepujacy problem.

Niebezpieczenstwo zranienia!

Klimatyzatora nie nalezy probowaé¢ naprawia¢ samodzielnie.

Miga wskaznik pracy klimatyzatora.

- wylacznik wytacza samoczynnie urzadzenie lub wytgczajg / przepalajg sie kilkukrotnie bezpieczniki.
- do klimatyzator dostata sie przypadkowo woda

-z modutu wewnetrznego klimatyzatora wyptywa lub kapie woda

- do klimatyzatora dostat sie przypadkowo jakis przedmiot

- podczas pracy styszalne sg nienaturalne odgtosy w urzgdzeniu
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7. Dane techniczne

Typ modutu wewnetrznego KWI 09 HU KWI12 HU KWI18 HU | KWI 0909 HU | KWI 1212 HU
Numer katalogowy 223330 223331 223332 223338 223339
Typ modutu zewnetrznego KWAO09HU | KWA12HU | KWA18 HU | KWA 0909 HU| KWA 1212 HU
Numer katalogowy 223333 223334 223335 223336 223337
Moc chtodzaca kW 2,64 3,69 5,28 2x2,64 2x3,52
Moc grzewcza kw 2,78 3,81 6,15 2x2,82 2x3,9
Pobdér mocy "chiodzenie" w 820 1150 1645 1640 2190
Pobdér mocy "ogrzewanie" w 770 1120 1700 1560 2290
Wydajnos$¢ obnizania wilgotnosci powietrza I/h 0,9 1,5 2,4 2x0,9 2x1,5
Strumien przeptywu powietrza modut wewn. max m3/h 460 550 800 460 550
Strumien przeplywu powietrza modut zewn.  m?®h 1700 1700 2400 1700 1700
Wspot. efektywnosci energetycznej chtodzenie 3,22 3,21 3,21 3,21 3,21
Wspot. efektywnosci energetycznej ogrzewanie 3,62 3,41 3,62 3,61 3,41
Klasa energetyczna chiodzenie A A A A A
Klasa energetyczna ogrzewanie A B A A B
Rodzaj czynnika chfodniczego R 410a R 410a R 410a R 410a R 410a
llos¢ czynnika chtodniczego g 780 1080 1660 1090 + 970 | 1480 + 1420
Poziom hatasu modutu wewn. max dB (A) 33 38 43 33/32/30 38/37/36
Poziom hatasu modutu zewn. max dB (A) 52 52 54 58 60
Napiecie znamionowe V/Hz 1/N/PE 230 - 240 / 50 Hz

Pobér pradu "chtodzenie" A 3,8 5,3 7,6 7,8 11,6
Pobdr pradu "ogrzewanie" A 3,6 5,2 7,9 7,6 11,1
Prad rozruchu A 19 28 40 19 +19 28 + 28
Rodzaj sprezarki Scroll

Granice stosowania

Modut wewnetrzny, ogrzewanie min/max °C 20/32

Modut wewnetrzny, chtodzenie min/max °C 21/32

Modut zewnetrzny, ogrzewanie min/max °C -7/24

Modut zewnetrzny, chtodzenie min/max °C 24 /43

Modut wewn., obnizanie wilgotnosci min/max °C 18 /32

Przylacza splitowe

Sredn. przewodu plynnego czynnika chiodn. cale 1/4 1/4 3/8 1/4 + 1/4 1/4 + 1/4
Sredn. przewodu ssacego czynnik chiodn. cale 3/8 1/2 5/8 3/8 + 3/8 1/2 +1/2
Sredn. przewodu ptynnego czynnika chiodn. ¢ mm 6 6 9,53 (10) 6,6 6,6
Sredn. przewodu ssacego czynnik chfodn. ¢ mm 9,53 (10) 12 16 2x9,53(10) 2x12
Odptyw kondensatu o mm 18 18 18 18 18

Max diugos¢ przewodu splitowego m 15 15 15 15 15
Max roéznica wysokosci miedzy modutami m 5 5 5 5 5
Wymiary i ciezar

Wymiary modutu wewn. szer./wys./gt. mm |818/270/192 | 818/270/192 | 1025/313/300| 820/295/195 | 820/295/195
Wymiary modutu zewn. szer./wys./gt. mm |715/482/240 | 715/482/240 | 830/637/268 | 832/702/380 | 890/793/414
Ciezar modutu wewnetrznego kg 10 10 14 10 10
Ciezar modutu zewnetrznego kg 29 32 49 60 75
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8. Przetwarzanie zuzytych urzadzen

Ochrona srodowiska

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Urzgdzenia oznakowane znakiem przekreslonego kotowego pojemnika na $mieci nie mogg by¢ umieszczane w tych pojem-
E nikach i muszg by¢ oddzielnie sktadowane i utylizowane.
Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych musi odbywac¢ sie zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie
przepisami.
Klimatyzatory nie podlegaja postanowieniom Ustawy o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych i dlatego nie sg
bezptatnie odbierane od Uzytkownikéw, lecz muszg by¢ przekazywane do zaktadow zajmujgcym sie przetwarzaniem.
Tylko w ten sposob zapewniona zostaje pomoc gospodarstw domowych w ochronie srodowiska naturalnego.
W celu zabezpieczenia urzadzenia podczas transportu zostato ono przez producenta starannie zapakowane. Opakowanie jest
wykonane z materiatéw pozwalajacych na recykling.

- Wszystkie elementy kartonowe sg wykonane z makulatury i mogg by¢ wykorzystane jako surowiec wtorny

- Wszystkie elementy z drewna nie sg pokrywane zadnymi srodkami konserwujgcymi i mogg by¢ ponownie uzyte lub stuzy¢ do
dalszej obrdbki

- Folie wykonane sg z polietylenu (PE), tasmy mocujgce z polipropylenu (PP). Oba materiaty mogq stuzy¢ jako surowce wtorne.

9. Gwarancja

Gwarancja obejmuje tylko obszar kraju w ktérym urzadzenie zostato zakupione. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ do Zaktadu
Serwisowego wymienionego w karcie gwarancyjne;.

Montaz, podiaczenie elektryczne oraz konserwacja i ewentualne naprawy urzadzenia moga by¢ wykonane wytgcznie przez upraw-
nionego Instalatora lub Serwisanta pod rygorem utraty gwarangciji.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen wynikte z montazu i / lub uzytkowania niezgodnego z niniejsza,
instrukcjg montazu i obstugi.

Uruchomienie i/lub eksploatacja niezgodne z warunkami niniejszej instrukcji powodujg utrate gwarancji.
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10. Instrukcja montazu dla Instalatora / Serwisanta

10.1 Przeglad kompatybilnosci

Przy instalowaniu nalezy zwrd6ci¢ uwage, aby zastosowane moduty wewnetrzne i zewnetrzne miaty takie same moce jakie podano
w ponizszej tabeli:

1 KWI 09 HU 1 KWA 09 HU
1 KWI 12 HU 1 KWA 12 HU
1 KWI 18 HU 1 KWA 18 HU
2 KWI 0909 HU 1 KWA 0909 HU
2 KWI 1212 HU 1 KWA 1212 HU

Kombinacja modutu wewnetrznego multisplit z modutem zewnetrznym Split nie jest mozliwa !

Niniejsza instrukcja opisuje instalacje systeméw klimatyzacyjnych split firmy AEG. Niedopuszczalna jest kombinacja z innymi
modutami zewnetrznymi lub wewnetrznymi niz powyzej opisane. Nieprawidtowy dobdr urzadzen i brak kompatybilnosci elementow
regulacyjnych moga doprowadzi¢ do uszkodzenia obu modutéw i utratg gwaranciji.

10.2 Normy i przepisy

Przy doborze, ustawianiu i instalacji systemow klimatyzacyjnych nalezy przestrzega¢ obowigzujacych norm, przepiséw Prawa Bu-
dowlanego, oraz zalecen Zaktadu Energetycznego.

10.3 Zakres dostawy i osprzet dodatkowy

Pilot zdalnego sterowania wraz z bateriami, standardowy materiat montazowy do trwatych $cian, uchwyt do mocowania na Scianie
oraz instrukcja montazu i obstugi

10.4 Prace do wykonania

Wskazowki bezpieczenstwa
W urzadzeniach klimatyzacyjnych wystepujg wysokie cisnienia, a czesci elektryczne znajdujg sie pod napieciem. Z tego powodu
urzgdzenia klimatyzacyjne mogg byc¢ instalowane, uruchamiane i naprawiane jedynie przez przeszkolonych, posiadajgcych odpo-
wiednie uprawnienia Instalatoréw/Serwisantow.
Personel nie posiadajacy odpowiednich szkolerh moze wykonywacé jedynie proste prace konserwacyjne np. czyszczenie wymienni-
ka ciepta, czyszczenie i wymiana filtra. Przy pracach przy klimatyzatorach nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych
w niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.
Niniejsza instrukcja opisuje instalacje systemoéow klimatyzacyjnych. Nie moga by¢ taczone z innymi modutami we-
wnetrznymi lub zewnetrznymi. Niedopasowanie urzadzen moze spowodowac¢ uszkodzenie jego komponentéw i powo-
duje utrate gwarancji.

Niezastosowanie sie do niniejszych wskazéwek, przeprowadzanie zmian podtgczen elektrycznych powoduje wygasniecie gwaran-
Cji.

Przy pracach konserwacyjnych nalezy bezwzglednie zapewnic¢ odtgczenie zasilania elektrycznego urzadzenia.

Przy pracach instalacyjno-spawalniczych nalezy stosowac okulary i rekawice ochronne. W zasiegu prowadzonych prac przygotowac
gasnice.

Prace zwigzane z czynnikiem chtodzgcym mogg by¢ wykonywane wylacznie przez personel posiadajgcy odpowiednie uprawnienia.
Czynnik chtodzacy nie moze by¢ w zadnym wypadku odprowadzany do $rodowiska. Nieumiejetne obchodzenie sie z czynnikiem
chtodzgcym moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Nalezy zapewni¢ skuteczne przewietrzanie miejsca pracy. W obrebie wykonywanych
prac zabronione jest palenie tytoniu lub uzywanie otwartego ognia. Regulatoréow i ogranicznikow w klimatyzatorze nie wolno w
zadnym przypadku przestawiaé, ani usuwaé poniewaz majg one bezposredni wptyw na bezpieczenstwo i prawidtowosé pracy
catego systemu klimatyzacji.

10.5 Miejsce montazu

Modut wewnetrzny

Modut wewnetrzny jest przystosowany do montazu na pionowej Scianie, w gornej czesci wysokosci pomieszczenia, przy zachowa-
niu minimalnych odlegtosci (rysunek na stronie 15). Przy montazu nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

- unika¢ bezposredniego nastonecznienia

- nie instalowa¢ w poblizu Zrédet ciepta lub wytwornic pary, ktére mogg mie¢ wptyw na  wydajnosé urzadzenia

- nalezy unika¢ miejsc wilgotnych

- nie wolno montowaé¢ w miejscach wydobywania sie palnych substancji i gazéw

- nie wolno montowa¢ w miejscach wystepowania mgiet olejowych lub wodnych

- nie wolno instalowa¢ za zastonami, firankami czy meblami, ktére ograniczajg cyrkulacje powietrza

- wiloty i wyloty powietrza nie powinny by¢ ograniczane przez sposéb ustawienia

- optymalne chiodzenie uzyskuje sie przy umieszczeniu modutu wewnetrznego na 3/4 wysokosci Sciany

- miejsce instalacji powinno by¢ tak dobrane, aby przewody splitowe i odprowadzajace kondensat byly jak najkrotsze
- do instalacji wykorzysta¢ stabilng sciane, ktéra utrzyma ciezar urzadzenia i nie bedzie powodowata drgan

- nie montowa¢ w poblizu urzadzen wytwarzajacych wysokie czestotliwosci

- wybiera¢ takie miejsca montazu, ktére zapewnig dostep do urzadzenia np. w celu czyszczenia lub wymiany filtra
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Typ | KWI09 HU | KWI 12 HU | KWI 18 HU
A 818 818 1025

B 192 192 300

C 270 270 313

B
H
H
K
v 1%
=t ===
ol |
c ‘ |
] t
Typ | KWA 09 HU [ KWA 12 HU | KWA 18 HU
A 715 715 830
B 482 482 637
C 240 240 268

> 250 mm
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11. Montaz modutu wewnetrznego

Instalacja modutu wewnetrznego

Przewody czynnika chtodniczego mogg by¢ wyprowadzone z urzadzenia w 4 kierunkach
jak pokazano na rysunku. Jezeli wybrano podtgczenie w bok lub w dét nalezy usunaé
odpowiednie wyttoczenie w obudowie urzadzenia. Przewody nalezy uformowac i utozyé
wzdtuz tylnej Scianki modutu.

Przy montazu ptyty instalacyjnej zachowa¢ minimalne odlegto$ci. Przy dostawie urzadzenia ptyta instalacyjna jest przymocowana do

tylnej Scianki modutu wewnetrznego.
W celu zdjecia ptyte nalezy przycisngé w zaznaczonych miejscach do obudowy.

Plyte instalacyjng dostarczong wraz z urzadzeniem nalezy zamocowac poziomo na Scianie zachowujgc odpowiednie odlegtosci.
Zaznaczy¢ i wywierci¢ otwory mocujace. Do mocowania uzy¢ zatgczone kotki rozporowe i wkrety. Aby zapobiec powstawaniu wibracji
pomiedzy ptyta i Sciang nie moze pozosta¢ wolna przestrzen. Kierunek "3" wyznacza najprostszg droge ulozenia przewodéw splito-

wych.

Przewody czynnika chtodniczego poprowadzi¢ przez otwér w Scianie na zewnatrz. W otworze
umiesci¢ rurke z tworzywa sztucznego.

Nalezy zapewni¢, aby przewdd odprowadzenia kondensatu byt pochylony minimum 1%
na zewnatrz i nie ograniczat odptywu poprzez zagiecia lub zatamania. Jezeli nie moze by¢
zapewniony odpowiedni spadek, nalezy zastosowa¢ pompe kondensatu (osprzet dodat-
kowy). Dla unikniecia nieprzyjemnych zapachéw z przewodu odptywu kondensatu ko-
nieczne jest utworzenie na nim syfonu.

Przewody splitowe przycig¢ na odpowiednig dtugo$¢, usungc zadziory, zatozy¢ nakretki i
uformowac obrzeza koncéwek do odpowiednich $rednic przewodow i kréécow.

Obrzeza koncowek nie moga by¢ popekane, postrzepione, ani owalne.

Przy podtaczaniu przewodéw np. do modutu wewnetrznego zwréci¢ uwage, aby przewody
byly zaktadane osiowo.

Przy podfaczaniu przewodow czynnika chtodniczego niezbedne jest zachowanie czysto-
Sci srubunkdw.

Nakretki i sSrubunki dokreci¢ reka i ustawi¢ przewody w odpowiedniej pozycji. Na zakon-
czenie dokreci¢ podanym ponizej momentem obrotowym.

Srubunki dokrecié nastepujacymi momentami obrotowymi: 6 mm = 15 - 20 Nm; 10 mm
=31-35Nm

Jezeli moment obrotowy jest zbyt maty, w miejscu potgczenia wyptywac bedzie czynnik
chtodniczy. Jezeli moment jest zbyt duzy moze dojs¢ do uszkodzenia potaczen.
Przewody czynnika chtodniczego, przewody elektryczne i przewdd odptywu kondensatu
potaczy¢ ze sobg za pomocg tasmy izolacyjne;j.

Przewody czynnika chtodniczego modutu wewnetrznego nie moga by¢ zagiete lub skre-
cone!

Rur miedzianych nie zgina¢ wiecej niz trzy razy w tym samym miejscu.
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Przy uktadaniu przewodéw z tytlu modutu wewnetrznego w lewg strone wszystkie przewo-
dy nalezy ztaczy¢ mozliwie jak najscislej i utozy¢ starannie z tytu modutu.

Przewody splitowe muszg by¢ zaizolowane w celu unikniecia ich pocenia sie (a, b, ¢, d).
Waz odprowadzenia kondensatu (e) moze by¢ poprowadzony w lewo lub w prawo. Waz
odprowadzenia kondensatu musi by¢ poprowadzony pod spodem i byé zabezpieczony
przed zamarzaniem.

Na rysunku obok pokazano optymalne rozmieszczenie przewoddw splitowych (a), weza
odprowadzenia kondensatu (b) oraz przewoddw elektrycznych (c).

Modut wewnetrzny zawiesi¢ na hakach w gérnej czesci ptyty mocujacej. W celu zamoco-
wania urzadzenia na $cianie nalezy przycisng¢ je do sciany w taki sposéb, aby dolne haki
trafity do odpowiednich otworéw plyty instalacyjnej i zatrzasnety sie w nich styszalnie.
Zwréci¢ uwage, aby przewody byly jak najkrétsze. Unikaé niepotrzebnych zagie¢ i zata-
man przewodow. Zwréci¢ uwage na maksymalne réznice wysokosci pomiedzy moduta-
mi wewnetrznymi i zewnetrznymi, podane w tabelce danych technicznych.

Po zakonczeniu instalowania napetni¢ wanne kondensatu wodg i sprawdzi¢ prawidto-
wos$¢ odptywu kondensatu oraz szczelnosé przewodu odprowadzajgcego. Waz odpro-
wadzenia kondensatu musi by¢ utozony ze statym spadkiem na zewnatrz.

12. Montaz modutu zewnetrznego

12.1 Modut zewnetrzny

Modut zewnetrzny jest przystosowany do ustawienia na zewnatrz i odporny na wptyw warunkéw atmosferycznych. Przy montazu

(rysunek na stronie 15) nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace punkty:

- w miare mozliwosci nie ustawia¢ w miejscach szczegdlnie nastonecznionych. W przeciwnym przypadku nalezy przewidzie¢ np.
markize ostaniajacg urzadzenie. Nie moze ona jednak ogranicza¢ przeptywu powietrza.

- nie instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta lub wytwornic pary, ktére moga mie¢ wptyw na wydajnos¢ urzadzenia

- przy ustawianiu zapewni¢ aby kierunek wypltywu powietrza z urzadzenia byt zgodny z gtdwnym kierunkiem wiatru

- nie ustawia¢ w miejscu intensywnego powstawania kurzu

- miejsce ustawienia powinno by¢ tak dobrane, aby hatas powodowany przez urzadzenie nie byt ucigzliwy dla sgsiadéw

- zachowa¢ minimalne odlegtosci zapewniajace wystarczajaca cyrkulacje powietrza i dostep do urzadzenia

- pod urzgdzeniem przewidzie¢ przestrzen dla umozliwienia odptywu kondensatu i uniknigcia gromadzenia si¢ $niegu

- nie montowa¢ w miejscach wystepowania agresywnego powietrza!

12.2 Przewody splitowe

Prace zwigzane z czynnikiem chtodzgcym moga by¢ wykonywane wytgcznie przez personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia.
Czynnik chtodzacy nie moze by¢ w zadnym wypadku odprowadzany do srodowiska. Nieumiejetne obchodzenie sie z czynnikiem
chtodzacym moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Nalezy zapewnic skuteczne przewietrzanie miejsca pracy. W obrebie wykonywanych
prac zabronione jest palenie tytoniu lub uzywanie otwartego ognia.

Zaslepki uszczelniajgce przewody splitowe nalezy usuna¢ bezposrednio przed podigczeniem przewodow splitowych, a srubunki
dokreci¢ recznie. Na zakonczenie dokreci¢ przy pomocy odpowiednich narzedzi.

12.3 Oproéznianie i napetnianie obiegu czynnika chtodniczego

Poniewaz w przewodach znajduje sie powietrze i wilgo¢ nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci

- zmodutu zewnetrznego usuna¢ pokrywki trzpieni zaworéw 2 droznych i 3 droznych oraz pokrywke przytacza serwisowego zaworu
tréjdroznego

- przy zamknietych zaworach, poprzez przytacze serwisowe oprozni¢ przewody splitowe i modut wewnetrzny

- po osiggnieciu prézni zamkng¢ zawor odcinajgcy pompy prozniowej

- wykreci¢ catkowicie trzpien zaworu dwudroznego (strona wysokiego ci$nienia)

- wykreci¢ catkowicie trzpien zaworu tréjdroznego (strona niskiego cisnienia) i odtaczy¢ waz oprdzniajacy

- pokrywki zamykajace trzpieni i przytacza serwisowego natozy¢ i dokrecic¢

Moduty zewnetrzne sg przy dostawie napetnione czynnikiem chifodniczym. Jezeli odpowiednia diugo$é przewoddéw splitowych

zostanie przekroczona (patrz tabela danych technicznych) nalezy przy pracujacej sprezarce dopeti¢ system czynnikiem chtodni-

czym, uzywajac do tego celu urzadzenia serwisowego.
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12.4 Sprawdzenie szczelnosci

Przy pomocy odpowiednich $rodkéw kontroli szczelno$ci sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen.

12.5 Uktadanie i izolowanie przewodéw splitowych

W celu zabezpieczenia przed "poceniem" sie przewoddw czynnika chtodniczego nalezy pokry¢ izolacjg cieplng wszelkie ich wolne
odcinki. Przewody nalezy przymocowa¢ do $ciany przy pomocy uchwytéw. Otwory w $cianie uszczelni¢ pianka uszczelniajaca

12.6 Kontrola urzadzen

Wskazdwka dotyczaca bezpieczenstwa: po zakonczeniu instalacji i uruchomieniu nalezy wykonaé koricowej kontroli dziata-
nia urzadzen. W tym celu nalezy uruchomi¢ jednocze$nie wszystkie moduty wewnetrzne i dokona¢ szczegotowej kontroli
wszystkich funkgii.

13. Podtaczenie elektryczne

Prace instalacyjne moga by¢ wykonane jedynie przez Instalatora / Serwisanta posiadajgcego uprawnienia. Przylacze elek-
A tryczne musi mie¢ napiecie zgodne z podanym na tabliczce znamionowe;.
Dobraé odpowiednie do mocy elektrycznej pola przekroju przewodu elektrycznego. Zyta o zéto-zielonej izolacji moze byé
wykorzystana wytacznie jako przewdd uziemiajacy. W zadnym wypadku nie wolno wykorzystywac jej jako przewdd pradowy.
W przypadku poditgczenia statego urzgdzenie musi mie¢ mozliwos¢ oddzielenia wszystkich przewodéw od sieci na odle-
gtos¢ 3 mm. Do tego celu uzy¢ odpowiednich bezpiecznikdw, przekaznikow lub wytgcznikéw réznicowo-pradowych.
Urzadzenia musza by¢ podtaczone do oddzielnego gniazdka wyposazonego w bezpiecznik. Niedopuszczalne jest podiacze-
nie elektryczne przy uzyciu przedtuzaczy i rozgateziaczy.
W pierwszej kolejnosci nalezy wykonaé potaczenie pomiedzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym, a nastepnie podtacze-
nie do sieci elektrycznej.

13.1 Podiaczenie do sieci

KWI 09 HU, KWI 12 HU, KWI 18 HU

Podtaczenie do sieci odbywa sie poprzez modut wewnetrzny.

KWI 0909 HU, KWI 1212 HU

Podtaczenie do sieci, do modutu zewnetrznego, KWA 0909 HU lub KWA 1212 HU.

13.2 Przewdd taczacy

Wskazéwka bezpieczenstwal

Przy uzyciu przewodu pieciozylowego zwrdci¢ uwage, aby obie czarne zyly nie zostaty zamienione przy podtaczaniu ! Zyty Z6tto-
zielone mogaq zosta¢ wykorzystane wytacznie jako przewody ochronne !

Nalezy zwréci¢ uwage na wystarczajace pole przekroju przewoddw wynikajace z obcigzen elektrycznych podanych w danych
technicznych klimatyzatoréw.

13.3 Okablowanie

Podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie ze schematami pokazanymi na stronie 19.
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14. Schematy elektryczne

KWI 09, 12, 18 HU

KWA 09, 12, 18 HU
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Poswiadczenie pierwszego uruchomienia

Zaswiadcza sie, ze system klimatyzacji zostat sprawdzony i prawidtowo uruchomiony. System znajduje sie¢ w nienagannym stanie
technicznym. Poinstruowano Uzytkownika o zasadach bezpiecznej eksploatacji urzadzenia. Przekazano instrukcje montazu i obstu-
gi. Uzytkownik nie zgtasza zastrzezen do montazu i pracy urzadzenia.

Dane zgodne z tabliczka znamionowg

Typ i numer modutu Wewnetrznego ..........ccceeeeeenveenveennne.

Typ i numer modutu Zewnetrznego ............cccveeeereeeneenne.

zainstalowany u:

Nazwisko (nazwa firmy), ulica, nr domu, kod pocztowy, miasto

Czytelny Podpis Uzytkownika

uruchomiony przez:

Nazwa firmy ulica, nr domu, kod pocztowy, miasto

Data Czytelny podpis Serwisanta

AEG Technika Grzewcza
Oddziat Przedsiebiorstwa Stiebel Eltron Polska Sp. z o.0.
ul. Instalatoréw 9, 02-237 Warszawa, tel.: 0-22 868-05-80, fax: 0-22 868-05-81

Gwarant:

Stiebel Eltron Polska Sp. z o0.0.,

ul. Instalatoréw 9, 02-237 Warszawa, fax: 0-22 846-67-03.
Stan na 05.2007. Zmiany techniczne zastrzezone.
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